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1)k di fC involca Adresse F Cliapt Lieferschein- Dellvary b Bonde LI
Magna PT S.p.A ‘; Y Ne 81024848
Via dei Ciclamini 4 g‘) Z 4) Varsanddatum
1-70026 MODUGNO BA A 2550 shimmtng date 09.01.2020
% Date diexpédition ﬁ 'L‘l
B)L pp dd f Adresse du fournisseur ‘:)\g-{ GQ L‘ g')7 6 ~
GGB France EURL Rechnungfinvolce/Factura
Site ANNECY . 8 Datam /Bate 10.01.2020
65 Chemin de la Prairie
F-74009 ANNECY
Lief Kentr, pplla(e) Coda Nof N* Code fournissaur:
10} Ihr Zalchen 11) Bestell-Nr. {8) Zusatzdatan d. Best 12) Unasre Abteiluny 13} Hausruf 14) Unsera Auftrags-Nr
Customar Identif Onder N¥ Date Customar addit Data Suppller Dopartment Tel. Ext Suppliarref
Referonce Cliant Date No de la commande Indlc, Complsm. Cliant Dapariamant {ourmlsassur Tél. Ext No ordre foumlsseur
GRYZEWSKI 550003087903 AUTOMOTIVE 3150000356
19) Varsandart 20) Frel UNFREI 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) GewlchtWelght/Polds
Type of shipment Pald UNPAID Packaging Shipping Marks
Mode diexpédition Franco PORT Mode d'emballage Identification de I'envel
KLT Brutto / Gross / Bruts Natto / Nat / Net:
582,000 565,500
25) Vi hrift! Ship to Add { Adi dlexpedition 26} Ablad Codel Unlocading Lleu da
dacharqement
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BA
a7 Pos 28) des Empfingars/c Part No 25) Bezalchn d. LEsF: /Ballvary descripti 30) Mange ) 40) Empfinger IR IAvis dy
Designation des i Quantity acaveur
29a) Vary gsel Lauf kart-Nif F ing da CQuantite Mangeneln | pongs Vermorke
talts and tag No/ date esmbaliage et Nb carie Unitot M Quantity Remarks
Profivprofixe  Basic/Baze  SuffbuSuffixe sulvante Units Quantité +l = Hotas
000010 | 2507606600 BB1412DP4 107.100 PCS
-| Charge No: 462589 465200
1-800-
1-1.440~
B G T e e s S bk -o=
49-2.100-
o o
KUZHIME-FNAGEL sl
ACCETTAZIOWE MIRCE
Quantita dichiarata: /00?' 1P
Quantita effattiva:
Tipo Imballaggic: - ]L‘%-" + 44leo
Quantita Imballi: 3 (ll 8’00’0 4’ /{{
Conformita alle schede d'imbailo: [S1]
Data controflo: /{6/9{/2.9?—0
Firma ﬁ
42) Elgangsvarm. / Racaivars remarks / Remamue; 42} Mengenprilfung / Quantity check / 44) Gutepriifung / Quatity check / 45) Emy 46) 1 Involca
récaption Gontrale quaniité Contrdla qualité Racaveur check f Contrdle facture
Datum
Date
Name
Nom

Seite / Page: 1
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Company Magna PT S.p.A
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA

e

Packing List 81024848

Page 1/ 2

A

GB

S

Ship Date 10.01.2020
Our suppl. No.

Customer No. 100325
Customer Tax ID IT04888850728

GGB Contact Name
GGB Contact Email
GGB Contact

GGBE Fax

MARTIN GRYZEWSKI

+49 {7131) 269-133

martin.gryzewski@ggbearings.com

+49 {7131) 269-77133

Ship-from
Ship To
Sold-to-party
Transit Place

GGB France EURL Chemin de la Prairie, 74009 ANNECY, FR
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, IT
Magna PT S.p.A Via dei Ciclamini 4, 70026 MODUGNO BA, 1T

Customer pick up
FCA Annecy
Road - ship date

Forwarder
Delivery Terms
Shipment Type

Number of hoxes

52

Number of Fallets 3

Net/Gross waight

568 / 65B2 KG

2 x BOx60x75

80x60x35 T

S e g - £ s

GGB Part / Customer Part Batch T Defivery-Qty —_:‘ e Bo_g_c_‘ # i}
Pallet#: 107250640‘-( Number of boxes: 23 Gross weight: 260 KG
BR1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250766
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107260765
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250764 i .
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250763
BB1412DP4 { 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250762
BB1412DP4 [ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250761
BB1412DP4 / 2507606600 0000466200 2 100 PCE 107250760
BB1412DP4 / 2607606600 0000466200 2 100 PCE 107250759
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE £ 107250758
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250757
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250756
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 1072507656
EB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250754
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250753
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250752
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250751
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250750
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250649
BB1412DP4 / 2607606600 0000465200 2 100 PCE 107250648
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250647
BB1412DP4 [ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250646
BB1412DF4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250645
BB1412DF4 [/ 2607606600 0000465200 2 100 PCE 107250644

Sitz der Gesellschaft; Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 107740
Geschéftsfiihrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert McLean
Commerzbank Heilbronn - Swift/BIC: COBADEFF 20 - IBAN DE91 20400 003190 7500

USt-IdNr, DE21 393003

GGB Heilbronn GmbH
Ochsenbrunnenstrasse 9
D - 74078 Heilbronn

Tel: +48 (0)7131 269-0

Fax: +49 (0)7131 269-600

www.ggbearings.com
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Company Magna PT S.p.A

Plant Modugno

R

OGGB

Packing List 81024848

Via dei Ciclamini 4 Page 2/2

[-70026 MODUGNO BA
GGB Part / Customer Part Batch Dalivery Qty Box #
Pallet#: 107250641 Number of boxes: 8 Gross weight: 85 KG
BB1412DP4 / 2607606600 0000462589 800 PCE 107250643
BB1412DP4 / 2507606600 0000462589 1 960 PCE 107250642
BB1412DP4 [/ 2507606600 0000465200 1440 PCE 107250793
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250771
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250770
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250769
BB1412DP4 { 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250768
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107280767
Pallet¥#: 107250794 Number of boxes: 21 Gross weight: 237 KG
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250792
BE1412DP4 [ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250791
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 -—2.100 PCE 107250790
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100~ PCE 107250789
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200_ 2 100 PCE. — -107250788 _
BB1412DP4 / 2607606600 0000465200 2 100 PCE 107250787
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250786
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250785
BE1412DP4 / 2607606600 0000465200 2 100 PCE 107250784
BB1412DP4 [ 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250783
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 1072560782
BB1412DP4 f 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250781
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250780
BB1412DP4 / 2607606600 0000465200 2100 PCE 107250779
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250778
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107280777
BB1412DP4 [/ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250776
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2100 PCE 107250775
BE1412DP4 [/ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250774
BB1412DP4 |/ 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250773
BB1412DP4 / 2507606600 0000465200 2 100 PCE 107250772
Total GGB Part / Customer Part Del Gty

BB1412DP4 / 2607606600

107 100 PCE

Sitz der Gesellschaft: Heilbronn - Amtsgericht Stuttgart HRB 207740
Geschiftsfilhrer: Klaus Hofmann, Susan Sweeney, Robert Mclean
Comrmerzbank Heilbronn - Swift/8IC: COBADEFF 20 - IBAN DE91 20400 003190 7500

USt-IdNr, DE21 353003

GGE Heilbronn GmbH

Ochsenbrunnenstrasse 9

D - 74078 Heilbronn

Tel: +49 {0)7131 269-0
Fax: +49 (0)7131 269-500
www.ggbearings.com
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Transport Order

Mittente

N® partita [VA
Sender

VAT-1D-No,
EEB ANNECY EURL

&5 CHEMIN DE LA FRAIRIE
F-74000 ANNECY
ERICK BEAUBAY, Tel:

04. 50, 63. 58. 55

Data / Date

13-JAN-Z080

=Y 7/ 4

— A A G

(T

Indirjzza del luoge di carico {d ritiro)
Collection address

B AMMNECY EURL.

653 CHEMIN DE LA PRAIRIE

Ordine di tresporto "
Order code

LYS~EC-—-200E203

Condizioni di trasporto/Delivery terms

franga fabbrica

Indirizzo terminale
Terminal address

L= 7]

el

E=74000 BNNECY (imees, (Jmeate | DHL. FREIGHT (FRANCE) SAY
Emek pREEAY, Tel: 04.50.63.58.55 [Jmme [Jonsien | LYON
ea undleal "
it [yt | 28 RUE EUBENE HENAFF
taves paid wesiped | F-E9200 VENISSTEUX
MABNA FT S.P.A. [daps [ibomesl Tels+ 33 / 4 78 21 83 I8
it | Faxes+ 33 /7 4 72 21 22 8
VIA DEI CICLAMINI 4 athers J
I-70026 MODUBGND EXW
gfifii‘ci;lmﬁ]r: com?tlgmentare .I‘Flumg.ro dz}iossier
ggii;i:;) :n:ll ;fc;giegna della mefce D;Oﬂa o I::surance 6@%&%‘?@4&44 =g
= ?h Riferimenti del cliente
MAGNA PT S.H.A. \c'f.llrv;r;q sg}ﬂiefgraianﬁglﬂe Customer's reference
Nol IMP-—-IMNW-759243
VIig DEI CICLAMINI 4 femi demmn, Humenn feefonies = =
estination termina o X
I-700z6 MODUGNOD BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantiti Imballaggio | Descrizicna della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {can valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
B00DS 4
i | PLE |Goods 200, 8
1 | FLE |Boods ' 200, 8
1 | PLE |Boods 200. 8
i | PLE |GBoods 200. 8
1 | FLE |Goods “ 200. 8
L
i
|
EX WORKS Fesabewaghnta | Tobldhos weight 1 b
Din. X anx mX omn= 1. Bc‘f;” LM €. 00 1'1 004. 0 1004.0

Richieste particolar] / Special consignments

Istruzioni paeticolart / Spacial instructions

JFIH Confirmed: 2080-01-13
«FIH Confirmed: 2050~-01-13

Allegati / Enclosures

f

Ritiro dal mittente

| Consegna al destinatario
Collection at sender

Delivery to consignee

Data Date Pata / Date

| IMPQRTANT

Orarie / Time Orario  Time

According te CMR, transpost damages have to be noted on the transport order (POD)
upan delivery of the cansignment, Damages not visiblz extemallthnqu Ee&LEﬁﬁ‘eﬁdgn’\\I
writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days! b

after tielivery:
Via def Ciclamiii, snc- 70026 Modugno {BA)

Timbro € firna del mittente =~
Stamp and signature of sender

E-HNAGEL <.,

X

Firma del destinatario

Firma dell’autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee's name in block letters

\/

"Ricevili

Tutte le spedizioni EUROCOJ\INE/CT sono vincolate alfe Condizioni Generali di t
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).

. Voimes gy
VUL I3 SU auslita e au v
rasporto EUROCONNECT (v diareq}%.‘*



